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w Dileber. Herr Barth!

Zur soebsn einge¥troffensn Karte vom 1.9, : Diesmal igt "die ritsel- ~
‘hafte %amdung" kein Bock von uns. Hevr Salomon Sa”t mir, dass nur die Zu~
sammenlegung ‘der Blutter eine ¢ndere sel wie songt. Der Buchcrucker hatte
gleich hinter jedes zu korriglerande Rgvl iongblatt das korriglerte Blatt
gelsgzt. Es hatte das schon friher imner, bei Zwischen den Zeiten gemacht, |
aber zum éxgtenmal auch bei Buohfevisioﬁen. Hoffentlich finden Sie dﬁése,_
Anfaben bestitigt, sodass aleo hinter jedsm Revisionsblatt das korrigierte (
neug platt zur vﬂ@vrev*ﬂ:on liegt., Morgen fahre ich gesohwind nach Madig- -~
wil um wegen der Calv1n—AusoAbe ainlges zu besprechen. Vielleioht'komme ich
dann auch gescuwind nach Bagel und werde dann Thurnaysen wegsn Vorwort und
erginzenden Aufgatz gprechen. Der begtellte Jakobusbrief geht in den ndcoh-.
sten Tagen an Sie ab. ‘ A

7u dem neuen Vorwort filr den Romerbrief darf ioh vielleicht sdﬂen,
dags wean disges Vorwort 2 Ssiten nicht Uberschreitet, der Neudruck ain-
facher ist, als wenn as mahfﬁéf geiten sind, da poviel Platz ohne Umstsellung
dor Seitensailen vorhonden wire. Hattrlich soll das nicht irgendwie aine ‘
Beéinflussung ssin, gondiarn nur eine Hitteillung. Kogtlich igt Ihr Sohn
Markug in geindr Spannung auf dag Auto bel der 8. Auflnga des Rbmérbriefs.
Viellaicht wire as da am begten, wir wilxden den Prels deg ROmerbriefs um
4 1.-— atB Autosteuer erihdhen. 2 Auflagen zu je 3000 Stlck geben dann
4 6000.— d2 ktnnte man gich schon einsn ganz sgobonen Opel darun kaufsen,

Dags Sie mit der Ubersetzung von HermmHorthon in Brooklin sinvar-
gtanden sind frsut nich gshr. Hun igt doch der Ubersetzer endlich geafunden _
und ich hoffe, dasgs damit auch der Weg filr Ihre weitsrén Blcher in englizcher
Ausgabe rasch beschritten we arden kann, Wahrscheinlioh wird nun der Verlazar

uerst noch ein wenig dem Brfolg dieges 1, Buches abwarten werden wollsn.
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Tch zweiflé -absr ‘nicht darsn, dass wenn er die Bekanntmachung der dbersotzng
sgut macht, ‘ein Brfolg kommen wird, Ich bin auch sehr fiir ginen engllsohen
Verlag. Hat Thr tht ~durch den Regen kein soullmmas Nghspwl gehabt in

G‘orm elnes bolmupfens oder Phnuuatlsmus‘? LIof‘:f.‘en’clloh nicht,

Mit herzlichen Griigsen
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